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Priekslikums
PADOMES LEMUMS,

ar ko Austriju un Rumaniju pilnvaro Eiropas Savienibas intereses akceptét Hondurasas
pievienosanos 1980. gada Hagas Konvencijai par starptautiskas bérnu nolaupiSanas
civiltiesiskajiem aspektiem
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

1980. gada 25. oktobra Hagas Konvencijas par starptautiskas beérnu nolaupiSanas
civiltiesiskajiem aspektiem (turpmak “1980. gada konvencija”), kuru Iidz Sim ir ratificgjusas
98 valstis, tostarp visas ES dalibvalstis, meérkis ir atjaunot ieprieks€jo stavokli, nodroSinot
nelikumigi aizvestu vai aizturétu bernu atru atgrieSanu, kas panakams, izmantojot sistému
sadarbibai starp centralajam iestadém, ko norikojusas ligumslédzgjas puses.

Ta ka beérnu nolaupiSanas noveérSana ir bitiska ES bérna tiesibu sekméSanas politikas
sastavdala, Eiropas Savieniba aktivi darbojas starptautiskaja limeni, lai uzlabotu 1980. gada
konvencijas piem&rosanu, un mudina tre$as valstis tai pievienoties.

Hondurasa savu pievienoSanas instrumentu attieciba uz 1980. gada konvenciju depongja
1993. gada 20. decembri. Konvencija Hondurasa stajas speka 1994. gada 1. marta.

1980. gada konvencija jau ir speka attiecibas starp Hondurasu un 25 ES dalibvalstim. Tikai
Austrija, Danija un Rumanija vél nav akcept&jusas Hondurasas pievienosanos konvencijai.

1980. gada konvencijas 38. panta ceturtaja dala ir noteikts, ka konvencija ir piem&rojama
attiecibas starp valsti, kas ir pievienojusies konvencijai, un tam ligumslédz&jam valstim, kas ir
deklargjusas, ka akcept€ So pievienosanos.

Eiropas Savienibas Tiesa, ar kuru notika apspriesanas péc Komisijas ierosmes, apstiprinaja,
ka akcepts par kadas treSas valsts pievienoSanos 1980. gada konvencijai ietilpst ES
ekskluzivaja kompetence.

Eiropas Savienibas Tiesa sava 2014. gada 14. oktobra Atzinuma 1/13 noradija, ka akcepts par
kadas tresas valsts pievienosanos 1980. gada Hagas Konvencijai par starptautiskas b&rnu
nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem ietilpst Eiropas Savienibas ekskluzivaja kompetence.

Tiesa uzstaja uz nepiecieSamibu $aja joma nodrosinat vienotu ES meéroga pieeju, tadejadi
izvairoties no pieeju dazadibas dalibvalstu vidi.

Ta ka starptautiskas bérnu nolaupiSanas jautajums ietilpst Eiropas Savienibas ekskluzivaja
arg¢ja kompetencg€, Iémums par to, vai akcept€jama Hondurasas pievienosanas, ir japienem ES
méroga Padomes lémuma veida. Attiecigi Austrijai un Rumanijai biutu jadeklare, ka tas
Eiropas Savienibas intereses akcepté Hondurasas pievienosanos.

Lidz ar Austrijas un Rumanijas akceptu 1980. gada konvencija klitu piemerojama
Hondurasas attiecibas ar visam ES dalibvalstim, iznemot Daniju.

. Atbilstiba speka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Attieciba uz vecaku veiktu b&rnu nolaupisanu 1980. gada Hagas konvencija ir starptautiskais
ekvivalents Padomes Regulai Nr. 2201/2003 (pazistama ka regula “Brisele I1a”), kas ir ES
tiesu iestazu sadarbibas stirakmens laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu.

Viens no regulas galvenajiem meérkiem ir novérst bérnu nolaupiSanu dalibvalstis, ievieSot
procediiras, ar kuram nodroSina bé&rnu atru atpakalatdoSanu vinu parastas dzivesvietas valsti.
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Saja noluka 1980.gada Hagas konvencija noteikta procediira ir iestradata regulas
“Brisele I[Ia” 11.panta un ir papildinata, preciz§jot dazus tas aspektus, jo ipaSi bérna
uzklausisanu, terminus [@muma pienemsanai p&c atpakalatdoSanas pieteikuma iesnieg$anas un
bérna atpakalneatdoSanas pamatojumu. Taja ir ietverti ari noteikumi, kas reglamente
pretrunigus rikojumus par atpakalatdoSanu un atpakalneatdoSanu, kuri izdoti dazadas
dalibvalstis.

Starptautiska meroga Eiropas Savieniba atbalsta treSo valstu pievienosanos 1980. gada
konvencijai, lai ES dalibvalstis, risinot starptautiskas bérnu nolaupiSanas lietas, var&tu
palauties uz kopgju tiesisko regul&jumu.

Laika no 2015. gada jiinija Iidz 2017. gada decembrim jau ir pienemti 14 Padomes 1€mumi, ar
kuriem akceptéta 20 treSo valstu (Marokas, Singapiras, Krievijas Federacijas, Albanijas,
Andoras, SeiSelu, Armeénijas, Korejas Republikas, Kazahstanas, Peru, Gruzijas,
Dienvidafrikas, Ciles, Islandes, Bahamu Salu, Panamas, Urugvajas, Kolumbijas, Salvadoras
un Sanmarino) pievienoSanas 1980. gada Hagas konvencijai par starptautisko bérnu
nolaupisanu'.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Sis priekslikums ir acimredzami saistits ar visparigo mérki, kas nostiprinats Liguma par
Eiropas Savienibu 3. panta, proti, aizsargat bérna tiesibas. 1980. gada Hagas konvencijas
sistémas noluks ir aizsargat bernus no vecaku veiktas nolaupiSanas nelabvéligas ietekmes un
nodros$inat, ka b&rni var uzturét sakarus ar abiem vecakiem, pieméram, nodrosinot saskarsmes
tiesibu efektivu TstenoSanu.

Jamin arT tas, ka pastav saikne ar mediacijas izmantojuma veicinaSanu parrobezu gimenes
stridu izskirSana. Kopgja Eiropas tiesiskaja telpa direktiva par konkrétiem mediacijas
aspektiem civillietas un komerclietas? attiecas arl uz gimenes tiestbam. Arl Hagas 1980. gada
konvencija mudina gimenes stridus risinat miermiligi. Viena no labas prakses rokasgramatam
attieciba uz 1980. gada Hagas konvenciju, ko publicgjusi Hagas Starptautisko privattiesibu
konference, ir veltita mediacijas izmantoSanai konvencijas darbibas joma ietilpstoSu
starptautisko gimenes stridu izskirSana attieciba uz bérniem. Lai atbalstitu dialogu ar valstim,
kuras konvenciju v€l nav ratificgjuSas, un lai palidz&tu rast konkr&tus veidus, ka risinat
problémas, ko rada starptautiska b&rnu nolaupiSana valstis, kas nav ratificgjuSas konvenciju,

Jau ir pienemti 14 Padomes lémumi, ar kuriem dalibvalstis pilnvarotas akceptét to, ka 1980. gada
konvencijai pievienojas Andora (Padomes Lémums 2015/1023, piepemts 2015. gada 15. junija);
SeiSelas (Padomes Lemums (ES) 2015/2354, piepemts 2015. gada 10. decembri); Krievija (Padomes
Leémums (ES) 2015/2355, pienemts 2015. gada 10. decembri); Albanija (Padomes Lémums (ES)
2015/2356, pienemts 2015. gada 10. decembri); Singapiira (Padomes Lémums (ES) 2015/1024,
pienemts 2015. gada 15. junija); Maroka (Padomes Leémums (ES) 2015/2357, pienemts 2015. gada
10. decembri); Armenija (Padomes Lémums (ES) 2015/2358, pienemts 2015. gada 10. decembrT);
Korejas Republika (Padomes Lémums (ES) 2016/2313, pienemts 2016. gada 8. decembri);
Kazahstana (Padomes Lémums (ES) 2016/2311, pienemts 2016. gada 8. decembrT); Peru (Padomes
Lémums (ES) 2016/2312, pienemts 2016. gada 8. decembri); Gruzija un Dienvidafrika (Padomes
Lemums (ES) 2017/2462, pienemts 2017. gada 18. decembri); Cile, Islande un Bahamu Salas
(Padomes Lémums (ES) 2017/2424, pienemts 2017.gada 18. decembri); Panama, Urugvaja,
Kolumbija un Salvadora (Padomes Lémums (ES) 2017/2464, pienemts 2017. gada 18. decembri);
Sanmarino (Padomes Lemums (ES) 2017/2463, pienemts 2017. gada 18. decembri).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/52/EK (2008. gada 21.maijs) par konkretiem
mediacijas aspektiem civillietas un komerclietas (OV L 136, 24.5.2008., 3. Ipp.).
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p&c Eiropas Komisijas ierosmes $1 rokasgramata ir partulkota visas ES valodas papildus anglu
un fran¢u valodai, ka arf arabu valoda®.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Nemot véra, ka Iémums attiecas uz starptautisku noligumu, piemé&rojamais juridiskais pamats
ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. pants kopa ar ta 81. panta 3. punktu. Padome
p&c apspriesanas ar Eiropas Parlamentu pienem [€émumu vienpratigi.

Apvienotajai Karalistei un Irijai Regula (ES) Nr. 2201/2003 ir saisto3a, tapéc tas piedalas §a
lémuma pienemsana un piemerosana.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas §a [lémuma
pienemsSana, un Danijai Sis [émums nav saisto$s un nav japiemeéro.

. Proporcionalitate

Sis priekslikums ir izstradats, balstoties uz jau pienemtajiem Padomes lémumiem par $o pasu
tematu, un paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi, lai panaktu saskanotu ES ricibu
starptautiskas bérnu nolaupiSanas jautajuma, nodroSinot, ka Austrija un Rumanija noteikta
termina akcept€ Hondurasas pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Komisija apspriedas ar Austriju un Rumaniju par to gatavibu akceptét Hondurasas
pievienoSanos 1980. gada konvencijai, un $is valstis sniedza labvéligu atzinumu.

Diskusijas ekspertu 2018. gada 18. aprila sanaksmé noskaidrojas, ka paslaik dalibvalstim nav
iebildumu pret to, ka Austrija un Rumanija akcepté Hondurasas pievienoSanos 1980. gada
konvencijai.

. Ekspertu atzinumu apkoposana un izmantoSana

Ta ka konvencija jau ir spéka Hondurasas attiecibas ar 25 dalibvalstim, Komisija un
dalibvalstu eksperti uzskatija, ka $ada gadijuma nav nepiecieSams atsevisks novert§jums par
stavokli attiecigaja tresa valsti.

. Ietekmes novértéjums

Tapat ka attieciba uz jau 2015.-2017. gada pienemtajiem 14 Padomes lémumiem, ar kuriem
akceptéta vairaku treSo valstu pievienoSanas 1980. gada Hagas konvencijai, atsevisks
ietekmes novert€jums nav veikts, nemot véra $a legislativa akta butibu. Jebkura gadijuma
atsevisks noveért€jums par stavokli Hondurasa skita lieks, nemot véra gan to, ka konvencija
jau ir speka attiecibas ar 25 ES dalibvalstim, gan to, ka Austrija un Rumanija ir gatavas
akceptét Hondurasas pievienoSanos.

3 https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/details4/?pid=6561
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4. IETEKME UZ BUDZETU

Ierosinatais lemums neietekmé ES budzetu.

S. CITIELEMENTI
. IstenoSanas plani un uzraudzi¥anas, izvértésanas un zino§anas kartiba

Ta ka priekslikums attiecas tikai uz Austrijas un Rumanijas pilnvarosanu akceptét Hondurasas
pievienosanos 1980. gada konvencijai, ta istenoSanas uzraudziba paredz tikai parbaudit, ka
Austrija un Rumanija ievero deklaracijas formul&jumu, paredzetaja termina deponé
deklaraciju un informé Komisiju par deklaracijas depongsanu, ka noteikts Padomes 1émuma.
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2018/0278 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS,

ar ko Austriju un Rumaniju pilnvaro Eiropas Savienibas interesés akceptet Hondurasas
pievienosanos 1980. gada Hagas Konvencijai par starptautiskas bérnu nolaupiSanas
civiltiesiskajiem aspektiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 81. panta 3. punktu saistiba
ar 218. panta 6. punkta b) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu?,

ta ka:
(1)  Eiropas Savieniba bérna tiesibu aizsardzibas sekméSanu ir izvirzijusi par vienu no
saviem merkiem, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta. Pasakumi bérnu

aizsardzibai pret nelikumigu aizveSanu vai aizturSanu ir minétas politikas biitiska
sastavdala.

2) Padome ir pienémusi Regulu (EK) Nr. 2201/2003° (turpmak “regula “Brisele 1Ia),
kuras mérkis ir aizsargat bernus no nelabvéligas ietekmes, ko rada nelikumiga
aizveSana vai aiztur€Sana, un ieviest proceduras, ar kuram nodroSina b&rnu atru
atpakalatdoSanu vinu parastas dzivesvietas valsti, ka arT nodrosinat saskarsmes tiesibu
un aizgadibas tiesibu aizsardzibu.

(3)  Regula “Brisele I1a” papildina un pastiprina 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvenciju
par starptautiskds bernu nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem (turpmak
“1980. gada Hagas konvencija”), ar kuru starptautiskd méroga izveidota saistibu un
sadarbibas sistéma attiecibas starp ligumslédzgjam valstim un starp centralajam
iestadém un kuras mérkis ir nodroSinat nelikumigi aizvestu vai aizturétu bérnu atru
atgrieSanu.

(4)  Visas Savienibas dalibvalstis ir 1980. gada Hagas konvencijas dalibnieces.

&) Savieniba mudina tresas valstis pievienoties 1980. gada Hagas konvencijai un atbalsta
1980. gada Hagas konvencijas pareizu isteno$anu, kopa ar dalibvalstim cita starpa
piedaloties specialajas komisijas, kuras regulari organiz€ Hagas Starptautisko
privattiesibu konference.

(6) Delikatos starptautiskas bérnu nolaupiSanas gadijumos vislabakais risindjums varétu

but kopgjs tiesiskais reguléjums, kas piemerojams attiecibas starp Savienibas
dalibvalstim un tre$am valstim.

4 ovcC,.,.Ipp.

5 Padomes Regula (EK) Nr.2201/2003 (2003. gada 27.novembris) par jurisdikciju un spriedumu
atziSanu un izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 1347/2000
atcelsanu (OV L 338, 23.12.2003., 1. Ipp.).
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(7) 1980. gada Hagas konvencija ir noteikts, ka to piem@ro attiecibas starp valsti, kas ir
pievienojusies konvencijai, un tam ligumslédz€jam valstim, kas ir deklar&jusas, ka
akcept€ So pievienosanos.

(8) 1980. gada Hagas konvencija liedz par tas dalibnieci klat tadam regionalam
ekonomiskas integracijas organizacijam, kada ir Savieniba. Tapéc Savieniba
konvencijai nevar pievienoties, un ta nevar ari deponét deklaraciju, ar ko akcepte
pievienojosas valsts pievienosanos.

(9)  Ka noradits Eiropas Savienibas Tiesas atzinuma 1/13, 1980. gada Hagas konvencija
paredz&ta pievienosanas akcepta deklaracija ietilpst Savienibas ekskluzivaja argja
kompetence.

(10) Hondurasa savu pievienoSanas instrumentu attieciba uz 1980. gada konvenciju
depongja 1993. gada 20. decembri. Konvencija Hondurasa stajas speka 1994. gada
1. marta.

(11) Visas attiecigas dalibvalstis, izgemot Austriju, Daniju un Rumaniju, jau ir
akceptjusas Hondurasas pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai. Hondurasa ir
akceptejusi Bulgarijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Maltas un Slovénijas
pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai. P& Hondurasa eso$a stavokla
izvertejuma tika secinats, ka Austrija un Rumanija var Savienibas interes€s akceptet
Hondurasas pievienosanos saskana ar 1980. gada Hagas konvencijas noteikumiem.

(12) Lidz ar to Austrija un Rumanija biitu japilnvaro saskana ar $aja 1émuma paredzetajiem
noteikumiem deponét deklaracijas, ar ko tas Savienibas interes€s akcepteé Hondurasas
pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai. Pargjam Savienibas dalibvalstim, kas jau
akcept€jusas Hondurasas pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai, nebitu
jadeponé jaunas pievienosanas akcepta deklaracijas, jo saskana ar starptautiskajam
publiskajam tiestbam lidzsingjas deklaracijas paliek speka.

(13)  Apvienotajai Karalistei un Irijai regula “Brisele Ila” ir saisto$a, tapec tas piedalas §a
lémuma pienemsana un piemerosana.

(14) Saskana ar 1.un 2.pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas §a lémuma pienemsana, un Danijai $is l€mums nav saisto§s un nav
japieméro,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Austrija un Rumanija ar So tiek pilnvarotas Savienibas interesés akceptét Hondurasas
pievienoSanos 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvencijai par starptautiskas bernu
nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem (turpmak “1980. gada Hagas konvencija”).

2. Austrija un Rumanija vélakais .. [divpadsmit ménesi no $a l€émuma pienemsanas
dienas] deponé deklaraciju, ar kuru Savienibas interesés akcept€ Hondurasas pievienoSanos
1980. gada Hagas konvencijai un kura formuléta sadi:

“[Pilns DALIBVALSTS nosaukums] deklaré, ka ta saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2018/..
akcepte Hondurasas pievienoSanos 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvencijai par
starptautiskas bérnu nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem.”
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3. Austrija un Rumanija divu ménesu laika no dienas, kad deponéta attieciga deklaracija,
ar ko akceptéta Hondurasas pievienosanas, informé Padomi un Komisiju par deponéSanu un
dara zinamu Komisijai deklaracijas tekstu.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pazinosanas diena.

3. pants
Sis lémums ir adreséts Austrijai un Rumanijai.

Brisele,

Padomes varda —
prieksséedetajs

LV



	1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS
	• Priekšlikuma pamatojums un mērķi
	• Atbilstība spēkā esošajiem noteikumiem konkrētajā politikas jomā
	• Atbilstība pārējiem Savienības politikas virzieniem

	2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITĀTE UN PROPORCIONALITĀTE
	• Juridiskais pamats
	• Proporcionalitāte

	3. EX POST IZVĒRTĒJUMU, APSPRIEŠANĀS AR IEINTERESĒTAJĀM PERSONĀM UN IETEKMES NOVĒRTĒJUMU REZULTĀTI
	• Apspriešanās ar ieinteresētajām personām
	• Ekspertu atzinumu apkopošana un izmantošana
	• Ietekmes novērtējums

	4. IETEKME UZ BUDŽETU
	5. CITI ELEMENTI
	• Īstenošanas plāni un uzraudzīšanas, izvērtēšanas un ziņošanas kārtība


		2018-07-10T08:56:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



